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GEOS W DYSKUSIJI
IRMINA JUDYCKA (Warszawe)

Ze wzgledu na wyczerpujace referaty naukowcoéw czeskich ograniczam si¢ tylko
do kilku uwag, ktére nasunely mi sip w wyniku moich doswiadczen dialektolo-
gicznych.

I. Kwestionariusz do atlasu ogdlnoslowianskiego nie moze byé wynikiem aprio-
rycznych zalozen. Musi on sie opieraé na konkretnym materiale. Dla czeéci skiad-
niowe]j kwestionariusza istotny wiec jest dobér materialu, ktéry ma stanowié punkt
wyjéciowy kwestionariusza.

P. doc. Bauer przedstawil projekt kwestionariusza ilustrowanego przykladami
z literackiego jezyka moéwionego. W moim przekonaniu taki material do celéw
kwestionariuszowych si¢ nie nadaje; za pomoca ogoélnoslowianskiego kwestio-
nariusza syntaktycznego bedzie si¢ przeciez zbieralo materialy wykorzystane pézniej
do atlasu. Atlas za$§ ma przedstawiaé wzajemne stosunki skladniowe miedzy po-
szczegblnymi jezykemi stawianskimi.

Z wszelkie] ekspozycji kartograficznej wynikajs jakie§ wnioski. W wypadkua
atlasu ogélnoslowisriskiego wnioski te beds dotyczyé mozwoju poszczegblnych je-
zykow, poza tym beds one stanowié podstawe do ewentualnej rekonstrukeji stanu
praslowianskiego.

Wydaje mi sig, ze najbardziej odpowiednimi materialami wykorzystywanymi do
atlasu powinny byé materialy gwarowe jezykéw slowianskich. Przemawiaja za tym
nastepujgce argumenty:

1. Jezyk moéwiony literacki ulega silniej] wplywom literackiego jezyka pisanego
anizeli gwary.

2. Gwary, zwlaszcza najstarzse, reprezentuja, jak wiadomo, stan archaiczny.

Pewne problemy bedg wspélne zaréwno w literackim jezyku méwionym jak i w gwa-
rach, ale w gwarach mozZna wykryé zjawiska swoiste tylko dla mowy ludnodci
wiejskiej. Opieranie si¢ wigc wylacznie na przykladach z literackiego jezyka méwio-
nego moze spowodowad, Ze pewne wazne zagadnienia skladniowe mogg ujéé uwadze
i byé w kwestionariuszu pominigte.

II. Istotnym takze zagadnieniem jest wybér zjawisk syntaktycznych do kwestio-
nariusza.
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P. doc. Bauer proponuje w swoim projekcie do kwestionariusza, zeby przy wyborze
zjawisk skladniowych stosowaé 2 kryteria:

I-e kryterium: ,,w kwestionariuszu powinny byé uwzglednione zjawiska o charak-
terze bardziej ogélnym bedace waing czedcia systemu skladniowego danego dia-
lektu®.

IT-e kryterium: ,,zjawiska te powinny nadawaé si¢ do mapowapia“

Wydaje mi sig, Ze nie wiemy jeszcze, ktdre z tych zjawisk sg owa waing czeécia
skladows systemu syntaktycznego danego dialektu, poniewaz nie mamy zbadanej
skladni gwar poszczegblnych jezykéw stowianskich, m. i. skladni gwar polskich.

Nie majac zadnych syntetycznych prac z zakresu skladni dialektéw nie mozemy
stwierdzié, ktére ze zjawisk skladniowych bedg nadawaé sig do mapowania. Sadze,
ze pierwszym etapem pracy nad kwestionariuszem i atlasem ogélnoslowianiskim
jest opracowanie skladni gwarowej poszczegélnych jezykéw slowianskich i sporza-
dzenie map z terenéw gwarowych tych jezykéw, dopiero drugim etapem bedzie
ustalenie 1 wybér zagadnien skladniowych do atlasu ogélnoslowianskiego.

ITI. W zwigzku z pracami nad kwestionariuszem i atlasem ogélnoslowiariskim
nasuwa si¢ jeszcze jeden problem, mianowicie stosunku kwestionariusza do atlasu.
Kwestionariusz, moim zdaniem, powinien obejmowad jak najwiekszy zakres zjawisk
syntaktycznych, atlas za§ ma stanowié wybér pewnych tylko zjawisk, mianowicie
tych, ktére beda wynikaé z poszezegblnych kwestionariuszy i nadawad sie do mapo-
Wwania.

IV. Obok tych uwag o charakterze metodologicznym nasuwaja sie pewne uwagi
praktyczne dotyczace formy kwestionariusza i jego realizacji w pracy terenowej.

Zagadnienia: ,,Jak powinny wygladadé poszczegdlne pytania kwestionariusza®
i,,jak otrzymywa¢é na nie odpowiedzi w terenie’ pozostaja z soba w Scistym zwigzku.
Od sformulowania bowiem zagadnien w kwestionariuszu zalezg odpowiedzi infor-
matoréw.

Moim zdaniem, kwestionariusz atlasowy moze sluzyé tylko wyksztalconemu
syntaktologowi.

W kwestionariuszach leksykalnych zagadnienia sg formulowane w postaci pytan
przeznaczonych dla informatoréw, np. ,,jak sie nazywa narzedzie, za pomocs ktdrego
wykonywamy orke? — odpowiedZ w tym wypadku jest jednoznaczna.

Przy eksploracji zjawisk skladniowych, podobnie jak fonetycznych lub morfo-
logicznych, pytan nie mozna stosowaé, poniewadz sugerujg odpowiedZ. Nalezy wiec
zagadnienia skladniowe ujaé¢ w punkty informujace eksploratora czego ma w terenie
szukaé. Np.

1. Zdanie proste, dwuczlonowe:
Czeéci zdania: podmiot, orzeczenie, dopehienie, okolicznik, przydawka itd.
Mozna wige przyjaé kategorialny uklad zagadnieri (to jest zresztg sprawa dyskusyjna),
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mozna tez (np. w wypadku grup przyimkowych) zastosowaé pytanie, np.: ,,Czy sie
moéwi u was: jade do Krakowa, jade na Krakéw, czy tez jade w Krakow* albo:
dziewczyna idzie na tafice” czy ,.dziewczyna idzie w tance? Podaé jaka jest réinica
znaczeniowa w zakresie tych przyimkéw — a wiec zwréeié uwage eksploratora na
funkcje semantyczne i syntaktyczne przyimkéw.

Rekapitulujac powyzsze uwagi wysuwam nastgpujace propozycje:

1. Aby atlas ogélnoslowianiski spelnit swoje zadanie, tj. wskazywal na rozwéj
skladni jezykéw stowianskich, a ponadto uwidacznial na mapach najstarsza warstwe
jezykowa, musimy kwestionariusz do atlasu oprzeé na materialach przede wszystkim
gwarowych otrzymanych z nagran na tasmy magnetofonowe.

2. Praca nad kwestionariuszem do atlasu ogdlnostowiariskiego powinna byé wy-
konywana w dwdch etapach:

a) pierwszym etapem powinno byé opracowanie kwestionariuszy skladniowych dla
gwar jezykéw ojczystych,

b) drugim etapem bedzie konfrontacja tych kwestionariuszy i wybdr zjawisk
do wspélnego kwestionariusza ogdlnoslowiariskiego.

3. Kwestionariusz z zakresu ogdélnostowianskich zjawisk skladniowych bedzie
przeznaczony wylacznie do uzytku wyksztalconego syntaktologicznie eksploratora.

4. Forme kwestionariusza ma stanowié¢ spis wytypowanych zagadnient sktadnio-
wych. Kwestionariusz wigc ma byé schematem obejmujacym zjawiska skladniowe,
stanowigcym niejako juz pewne interpretacje faktéw syntaktycznych.

W zwigzku z teoretycznymi podstawami kwestionariusza ogdlnostowianskiego,
a takze jego realizacja w praktyce, nasuwa si¢ szereg probleméw szezegblowych,
ktére wymagajs przemyslenia i przedyskutowania. Sadze, Ze bedzie to mozliwe
choéby w drodze korespondencyjnej wymiany mysli.

K ZASADAM SESTAVOVANI SYNTAKTICKEHO
DOTAZNIKU PRO SLOVANSKY JAZYKOVY ATLAS

JAROSLAV BAUER (Brno)

V tvodu k diskusi jsem se jiZ zminil o tom, %e se vyskytuji pochybnosti, je-li
mozno sestavit syntakticky dotaznik pro slovansky jazykovy atlas, kdyZ neznime
v dostateéné mife syntax jednotlivych slovanskych ndfeéi. Vzhledem k piisp&vku
dr. I. Judycké bych se rdd k této otdzce jeSt¥ strudnd vritil.

Je nepochybné, Ze vychodiskem p¥i sestavovdni dotazniku musi byt jevy
nafedéni, nikoli jevy spisovného jazyka t¥ebas i v jeho hovorové podobg. To jsem mél
také na mysli pfi ndvrhu na vybér syntaktickych jevd, publikovaném ve Slavii.
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